VIDEOBAR VB1



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Va rugam sa cititi si sa pastrati toate instructiunile de siguranta si utilizare.

Instructiuni de siguranta importante

Pentru mai multe informatii despre Bose Videobar VB1 (inclusiv accesorii si piese de schimb), vizitati
worldwide.Bose.com/support/VB1 sau contactati serviciul pentru clienti Bose.

1. Cititi aceste instructiuni.

2. Pastrati aceste instructiuni.

3. Acordati atentie tuturor avertizarilor.

4. Respectati toate instructiunile.

5. Nu instalati 1anga surse apa.

6. A se curdta doar cu un material uscat.

7. Nu blocati orificiile de ventilatie. A se instala in conformitate cu instructiunile producatorului.

8. Nu instalati langa surse de caldurd, cum ar fi radiatoare, grile de incalzire, sobe sau alte aparate
(inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

9. Protejati cablul de alimentare spre a nu fi calcat sau tensionat, mai ales la prize, elemente de bransare si
punctul in care iese din aparat.

10. Utilizati doar dispozitive de atasare / accesorii specificate de producator.

11. @ Utilizati doar impreuna cu caruciorul, standul, trepiedul, suportul sau masa specificate de cétre
producator sau vandute Tmpreuna cu aparatul. Daca utilizati un carucior, aveti grija la mutarea ansamblului
carucior/aparat, pentru a evita rasturnarea si eventuale vatamari corporale

12. Deconectati aparatul in timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu este utilizat pentru perioade lungi de
timp.

13. Pentru operatiunile de service apelati la personal calificat. Operatiunile de service sunt necesare atunci
cand aparatul a fost deteriorat intr-un anumit fel, cum ar fi deteriorarea cablului de alimentare sau a
stecherului, au cazut obiecte in aparat, nu functioneaza normal sau a fost scapat pe jos.

AVERTISMENTE/ATENTIONARI:

Acest simbol va avertizeaza asupra prezentei unei tensiuni periculoase neizolate 1n interiorul
produsului care poate constitui un risc de electrocutare.

existente Tn acest manual.

/’i‘\\ Acest simbol va avertizeaza asupra unor instructiuni importante de utilizare si intretinere
P
@ itine piese mici care pot prezenta pericol de sufocare. Nu este potrivit copiilor sub 3 ani.

A Acest produs contine material magnetic. Consultati-va cu medicul dumneavoastra daca aveti intrebari privind
bilitatea ca acest lucru sa afecteze dispozitivul dumneavoastra medical implantat.

e

A se utiliza doar la altitudine mai mica de 2000 metri.



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Toate produsele Bose trebuie sa fie instalate in conformitate cu reglementarile locale, nationale, federale
din domeniu. Instalatorului ii revine responsabilitatea de a se asigura ca instalarea boxelor si a sistemului de
montare este realizatd in conformitate cu toate codurile aplicabile, inclusiv codurile si reglementérile locale
de constructie. Consultati autoritatea locala cu jurisdictie inainte de instalarea produsului.

Cand pozitionati produsul, asigurati-va ca acesta nu blocheazd orificiile de ventilatie de pe display.
Consultati manualul de utilizare pentru display-ul dvs. si instalati-l in conformitate cu instructiunile
producatorului.

Nu aduceti nicio modificare neautorizatd produsului;

Cand sunt necesare baterii de schimb, utilizati numai baterii alcaline AAA/LR03

Bateriile pot prezenta risc de incendiu sau arsurd chimicd dacd nu sunt manipulate iTn mod corespunzitor. Nu
reincarcati, dezasamblati, incdlziti sau incinerati.

Nu lasati bateriile la indemana copiilor.

In cazul in care bateria prezinta scurgeri, nu permiteti ca lichidul sa intre in contact cu pielea sau ochii. in caz de
contact, consultati medicul.

Nu expuneti produsele care contin baterii la caldura excesiva (de exemplu depozitate in lumina directa a
soarelui, foc sau altele similare).

A se utiliza doar echipamentul inclus pentru montarea acestui produs.

Numai pentru montare pe perete pe urmatoarele suprafete: Panou de perete > 10 mm (3/8 in)

Daca este montat pe alte suprafete decat cele mentionate mai sus, va rugam sa contactati un instalator profesionist.
Cablurile de interconectare incluse cu acest sistem nu sunt aprobate pentru instalarea in perete. Va rugam sa verificati
codurile de constructie locale pentru tipul corect de fir si cablu necesar pentru instalarea in perete.

A nu se monta pe suprafete care nu sunt rezistente, sau care prezinta pericole ascunse in spatele lor, cum ar fi cabluri
electrice sau instalatii sanitare.

A nu se utiliza in vehicule sau pe barci.

Datorita cerintelor de ventilatie, Bose nu recomanda sa amplasati produsul intr-un spatiu inchis, cum ar fi o cavitate
n perete sau Intr-un dulap nchis.

Nu amplasati si nu instalati consola sau produsul langa surse de caldura, cum ar fi semineu, radiatoare, registre de
caldura sau alte aparate (inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

Pastrati produsul departe de surse de foc si caldurd. NU asezati surse de flacdra deschisd, de exemplu
lumanari aprinse, pe aparat sau in apropierea acestuia.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, NU expuneti produsul la ploaie, lichide sau umezeala.
NU expuneti produsul la scurgeri sau stropire si nu asezati obiecte umplute cu lichide, cum ar fi vaze, pe
aparat sau in apropierea aparatului.

Acest produs nu trebuie instalat sau utilizat Tn zone la interior (inclusiv, dar fara limitare, piscine interioare, parcuri
acvatice la interior, incaperi cu jacuzzi, saune, camere cu aburi si patinoare la interior).

Nu montati produsul in locuri unde poate aparea condens.

Nu utilizati un invertor de putere pentru acest produs.

Utilizati acest produs doar cu cablul de alimentare furnizat.

Tn cazul in care cablul de alimentare sau un dispozitiv de cuplare este utilizat ca dispozitiv de deconectare,
un astfel de dispozitiv de deconectare trebuie sa rdiména operabil cu usurinta.



INFORMATII DE REGLEMENTARE

Informatii de reglementare
Dimensiuni (I x L x A): 48 x 659 x 102 mm (1,9 x 27,0 x 4,0 in)
Greutate neta: 2,5 kg (5,6 1b)

Acest echipament trebuie instalat si operat la o distanta minima de 20 cm intre radiator si corp.
Cabluri ecranate sunt necesare pentru mentinerea conformitatii de reglementare.

CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)
Informatii despre produsele care genereaza zgomot electric (Notificare de conformitate FCC pentru SUA)
NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ci respectd limitele pentru un dispozitiv digital din Clasa B, in
conformitate cu Sectiunea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabilad
impotriva interferentelor daundtoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament genereaza, foloseste si poate radia energie de
frecventa radio si, in cazul in care nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente daunatoare
comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu existd nicio garantie ci nu vor aparea interferente intr-o anumiti instalatie. in cazul in
care acest echipament cauzeazd interferente daunitoare pentru receptia radio sau de televiziune, care pot fi stabilite prin pornirea
si oprirea echipamentului, utilizatorul este Incurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele
masuri:

Reorientati sau asezati in alta parte antena receptoare.

Mariti distanta dintre echipament si receptor.

Conectati echipamentul la o priza de pe alt circuit decat cel la care este conectat receptorul.

Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.
Schimbdrile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de Bose Corporation ar putea anula autoritatea utilizatorului de
a opera acest echipament.
Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din Regulamentul FCC si cu standardele RSS Industry Canada scutite de licenta.
Functionarea sa este supusda urmatoarelor doud conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate produce interferente daunatoare, si (2)
acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferentd receptionatd, inclusiv interferente care ar putea produce o functionare
nedorita.
Regulament privind gestionarea dispozitivelor cu frecventa radio de putere joasa
Articolul XII: In conformitate cu ,,Regulamentul de gestionare a dispozitivelor cu frecventd radio de putere joasi”, fara
permisiunea acordatd de NCC, nicio companie, intreprindere sau utilizator nu are voie sd modifice frecventa, sd amplifice
puterea de transmisie sau sd modifice caracteristicile originale si performantele unui dispozitiv cu frecventd radio de mica putere.

Articolul XIV: Dispozitivele cu frecventd radio de putere joasa nu vor influenta securitatea avioanelor si nu vor interfera cu
comunicatiile legale. In caz contrar, utilizatorul va inceta functionarea pana la eliminarea interferentei. Prin comunicatiile
permise de lege mentionate se inteleg comunicatii radio efectuate in conformitate cu Legea Telecomunicatiilor.
Dispozitivele cu frecventa radio de putere joasa trebuie sd fie compatibile cu interferenta de la comunicatiile legale sau de la
dispozitivele ISM cu unde radio radiate.
Bose Corporation declard prin prezenta ca acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
c relevante ale Directivei 2014/53/UE si toate celelalte cerinte ale directivei UE. Declaratia de Conformitate completa
poate fi consultata la www.Bose.com/compliance.

Acest dispozitiv, pentru operarea in 5150- 5250 MHz, este destinat exclusiv utilizarii in interior, pentru a reduce potentialul de
interferente daunatoare pentru sistemele de canale mobile prin satelit.
Pentru Europa:

Banda de frecventi de operare 2400 pana la 2483,5 MHz

Bluetooth® / Wi-Fi: Puterea maxima de transmisie mai mica de 20 dBm EIRP.

Bluetooth energie redusa: densitate spectrald a puterii maxime mai micd de 10 dBm/MHz EIRP.
Banda de frecventa pentru operare 5150 pana la 5350 MHz si 5470 pana la 5725 MHz:

Wi-Fi: putere maxima de transmisie mai mica de 20 dBm EIRP.
Acest dispozitiv este doar pentru utilizare in interior atunci cand se foloseste in intervalul de frecventa 5150 pana la
5350 MHz in toate Statele membre UE mentionate in tabel.
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http://www.bose.com/compliance

INFORMATII DE REGLEMENTARE
Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat ca gunoi menajer, si ar trebui sa fie livrat cétre un
centru de colectare adecvat pentru reciclare. Casarea si reciclarea corespunzatoare ajutd la protejarea
resurselor naturale, a sanatitii umane si a mediului. Pentru mai multe informatii privind eliminarea si
reciclarea acestui produs, va rugadm sa contactati autoritatile dumneavoastra locale, serviciul de eliminare sau
magazinul de unde ati cumparat acest produs.

[
Vi rugdm sa aruncati bateriile uzate in mod corespunzator, conform reglementarilor locale in vigoare.

ememmy A NU Se incinera.
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Restrictie China privind Tabelul cu substantele periculoase
Numele si continutul substantelor sau elementelor toxice sau periculoase

Substante sau Elemente toxice sau periculoase
Plumb | Mercur Cadmiu Hexavalent Bifenili Difenili Polibromurati Eter
Denumire piesa (Pb) (Ho) (Cd) (CR(VID)) Polibromurati (PBDE)
(PBB)
PCB-uri X 0 0 0 0 0
Piese de metal X 0 0 0 0 0
Piese de plastic 0 0 0 0 0 0
Boxe X 0 0 0 0 0
Cabluri X 0 0 0 0 0
/Acest tabel este Tntocmit Tn conformitate cu prevederile SJ/T 11364.
0: Indica faptul ca aceastd substanta toxica sau periculoasa continutd de toate materialele omogene
pentru aceasta piesa este sub cerinta limita din GB /T 26572. 15
IX: Indica faptul ca aceastd substantd toxica sau periculoasa continutd de cel putin unul dintre
materialele omogene utilizate pentru aceasta piesa este deasupra cerintei limita din GB/T 26572.

Restrictie Taiwan privind Tabelul cu substantele periculoase
Denumire echipament: Bose Videobar VB1, Denumire tip: 433869

Substante restrictionate si simbolurile sale chimice
Plumb | Mercur | Cadmiu Hexavalent Bifenili Difenili Polibromurati
Unitate (Pb) (Ho) (Cd) (CR(VI)) Polibromurati Eter (PBDE)
(PBB)
PCB-uri - 0 0 0 0 0
Piese de metal - 0 0 0 0 0
Piese de plastic 0 0 0 0 0 0
Boxe - 0 0 0 0 0
Cabluri - 0 0 0 0 0

Nota 1: ”0” indica faptul ca acest continut procentual al substantei restrictionate nu depaseste procentul valorii de referintd
entru prezenta.
Nota 2: ”-” indica faptul ca substanta restrictionata corespunde scutirii.

Data de fabricatie: Cea de-a opta cifrd din numarul de serie indica anul fabricatiei; ”1” este 2011 sau 21.

Importator China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, Nr. 353 North Riying Road, China
(Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importator UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Olanda

Importator Mexic: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Numar telefon: +5255 (5202) 3545

Importator Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, Nr. 10, Section 3, Minsheng East Road, Oras Taipei 104, Taiwan, Numar
telefon: +886-2-2514 7676

Sediu Bose Corporation: 1-877-230-5639




Tabel cu starea puterii produsului

INFORMATII DE REGLEMENTARE

Produsul, in conformitate cu Cerintele Ecodesign pentru Directiva pentru Produsele cu impact energetic
2009/125/CE, este in conformitate cu urmatoarele standarde sau documente: Regulament (CE) nr. 1275/2008, asa
cum a fost modificat prin Regulamentul (UE) nr. 801/2013.

Informatii privind starea de putere necesara

Moduri de putere

Standby Standby in retea
Consumul de energie in modul de alimentare <0,5W Wi-Fi®, Bluetooth <2,0 W
specificat, la intrare 230V/50Hz
Timpul dupa care echipamentul este comutat <2,5ore < 20 minute
automat Tn mod
Consumul de energie in standby in retea daca <2,0W <2,0W
toate porturile de retea cu fir sunt conectate si
toate porturile de retea farda fir sunt activate, la
intrarea 230V/50Hz

Proceduri de activare/dezactivare port retea.
Dezactivarea tuturor retelelor va activa modul

standby.

Wi-Fi®: Dezactivati prin revenirea la setirile din fabrica:
Apadsati si mentineti apadsat simultan butoanele Home si
Autoframe de pe telecomanda timp de 5 secunde, sau apasati
si mentineti apasat butoanele Mute si Bluetooth de pe partea
laterald a wunitatii timp de 5 secunde. Activati prin
intermediul aplicatiei Bose Work.

Ethernet: Dezactivati prin scoaterea cablului Ethernet.
Activati prin introducerea cablului Ethernet.

Bluetooth: Dezactivati prin revenirea la setarile din fabrica:
Apasati si mentineti apasat butoanele Home si Autoframe de
pe telecomanda timp de 5 secunde, sau apdsati si mentineti
apasat butoanele Mute si Bluetooth de pe partea laterala a
unitatii timp de 5 secunde. Activati prin cuplarea unei surse
Bluetooth.

Informatii tehnice pentru sursa de alimentare externa
Sursa de alimentare externa furnizatd impreuna cu produsul, in conformitate cu Cerintele Ecodesign pentru Directiva
privind produsele legate de energie 2009/125/CE, este in conformitate cu urmatoarele norme sau documente:

Regulamentul Comisiei (UE) 2019/1782 .

Producator Bose Products B.V.
Numir de inregistrare comerciala 36037901
Adresa Gorslaan 60

Olanda

1441 RG Purmerend

Identificator model

DT24V-1.8C-DC

Tensiune de intrare 100V —240V
Frecventa intrare CA 50 Hz/60 Hz
Tensiune de iesire 24 VDC
Curent de iesire 19A

Putere de iesire 45W
Eficienta activa medie 89,9%
Eficienta la sarcina redusa (10%) 87,0%
Consumul de energie fira sarcini 0,07 W




LICENTE SI INFORMATII JURIDICE

Licente si informatii juridice
Bose, Bose Work si Videobar sunt marci comerciale ale Bose Corporatin.
s ~

=N
DisplayLink”

DisplayLink® este marca inregistratd a DisplayLink Corp. Tn UE, SUA si alte tari.

iy Plug and Display™

Hoimil
preEEEEE - Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface si sigla HDMI sunt marci

comerciale sau marci comerciale Inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc.
Android si Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.

Mareca si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a unor
astfel de marci de Bose Corporation se face in baza unei licente.

macOS este o marca inregistrata a Apple Inc.

USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale inregistrate ale USB Implementers Forum si sunt proiectate doar
pentru utilizare cu produsele care se bazeaza si care sunt conforme cu specificatiile si conectorul de cablu USB Type-
C®,

Wi-Fi este 0 marci comerciali inregistratd a Wi-Fi Alliance®.

Toate celelalte marci sunt proprietatea proprietarilor lor.

Pentru a vizualiza divulgarile de licenta care se aplica unor pachete de software terte incluse sub forma de
componente ale Bose Videobar VB1.:

Bose Videobar VB1: Descarcati si deschideti aplicatia mobila Bose Work, apasati pe iconita Settings
(Setari), si apoi apasati pe End User License Agreement (Contract de licenta utilizator final).

Aplicatia mobili Bose Work: Apasati pe iconita Settings (Setari), apoi apasati pe End User License
Agreement.

Aplicatia Bose Work Configuration sau WebUI: Dati clic pe iconita Settings (Setari), apoi dati clic pe
End User License Agreement.

Politica Bose privind confidentialitatea este disponibild pe site-ul web Bose.

© 2021 Bose Corporation. Nicio parte a prezentului document nu poate fi reprodusa, modificata, distribuita
sau utilizatd in alt mod féra o permisiune scrisa prealabila

Va rugam sa completati si sa il pastrati pentru arhiva dumneavoastra
Numerele de serie si model se regasesc pe partea din spate a produsului.
Numar serie:

Numarul modelului:

Informatii de garantie
Acest produs este acoperit de o garantie limitata.
Pentru detalii privind garantia, vizitati pro.Bose.com/warranty.
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Continut

Bose Videobar VB1

y ~ U ~

b St
Alimentare electrica Cablu de alimentare ~ Cablu USB Type-C®  Cablu HDMI

A = Surub suport de masa (2)

Suport de masa

o o B % Ancord mare de gips-carton (4)

[ o

Consola montare pe perete C [E=== Piuneza ancora de perete

Surub cu cap bombat (2
D & , p (2)

E D:—-—_____—-——-—--____:, Surub cu cap plat (2)
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=] P
© G I] Ancori mici din gips-carton (2)
F |l
H Surub mic cu cap plat (2)
J-FE"_F_ ,_.,--'“""J

J ==
| / Ancora mica din gips-carton

K e
Surub mic cu cap plat
Telecomanda
Ghid de initiere rapida
Baterii AAA/ LRO3 (2)
— 1 Ghid de configurare montare pe masa
Capac confidentialitate camera video =
=]
H Adaptor USB-C-la-A
— Ghid de configurare montare pe perete
@e| Conector Euroblock cu 2 pini =

3]

Ghid de instructiuni de siguranta
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CONFIGURARE

CONFIGURARE

Instructiuni generale de montare

NU amplasati VB1 pe partea frontala, din spate sau de sus cand este utilizat.

NU amplasati niciun obiect deasupra VBI.

Evitati plasarea VB1 1n apropierea orificiilor de aer conditionat, dispozitivelor de incalzire sau radiatoarelor,
ventilatoarelor sau a altor surse de zgomot sau care produc vibratii.

Pentru a evita interferenta fara fir, mentineti celelalte echipamente fara fir la o distanta de 0,3 - 0,9 m (1 — 3ft.)

fatd de VB1. Amplasati VB1 in exterior si departe de dulapuri metalice, alte componente audio/video si surse directe
de caldura.

Asigurati-va ca 1n apropiere existd o prizd AC (de la retea).

Amplasati VB1 direct sub (de preferinta) sau deasupra televizorului, cu grila indreptata spre incapere.

Pentru cea mai buna calitate a sunetului, NU amplasati VB1 intr-un dulap inchis sau in diagonala intr-un colt.
Asigurati-va ca zona de relaxare a tuturor participantilor la intdlnire se incadreaza in campul vizual al camerei
(FOV). Toti participantii la Intilnire trebuie sd se afle in FOV pentru ca optiunea de autoframing (incadrare
automata) sa functioneze corect (consultati Enabling/ Disabling Autoframing (Activarea/Dezactivarea
Autoframing) (Pagina 37)).

FOV al camerei VB1 se afld la 115° pe orizontald, 81° pe verticala.

Asigurati-va cd sala de sedinte poate fi bine iluminata in timpul unei intalniri.

=
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CONFIGURARE

Montarea VBI pe 0 Masa, Raft sau Dulap
Pentru o performanta optima, atunci cand instalati VB1 pe o masa, raft, dulap etc., respectati aceste recomandari:
Amplasati VBI in suportul sau de masa pe o suprafata stabila si plana.

Pozitionati partea frontald a VBI1 astfel incat suprafata de sprijin sa nu fie vizibild In imaginea camerei.
Asigurati-va ca sala de sedinte poate fi bine iluminata in timpul unei intalniri.
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CONFIGURARE

Montarea VB1 pe perete
Pentru o performanta optima, respectati aceste recomandari atunci cand instalati VB1 pe un perete:

Cand determinati unde sa amplasati consola de montare pe perete, asigurati-va ca exista suficient spatiu in
jurul consolei pentru a se potrivi VB1:

Trebuie sa existe cel putin 3,8 cm (1,5 in) deasupra consolei de montare pe perete. Acest lucru va va permite
s ,,atarnati” VBI1 pe el (Pasul 7) si sa reglati unghiul VB1. De asemenea, va oferi suficient spatiu pentru a

avea acces la conexiunile panoului din spate de pe VB1.

Trebuie sa existe cel putin 11,4 cm (4,5 in) sub consola de montare pe perete. Acest lucru va va permite sa
atarnati VB1 pe verticala in timpul instalarii pentru a introduce cabluri si pentru a regla unghiul VBI.

Spatiul trebuie sa aiba o latime de cel putin 73,7 cm (29,0 in), cu consola de montare pe perete in centrul
acestuia. Acest lucru este necesar pentru a asigura un spatiu in plus pentru VB1 pentru a avea acces la portul
acustic si butoanele de pe partile laterale ale VB1 (ar trebui sa existe 2,5 cm (1,0 in) pe fiecare parte).
Utilizati doar hardware-ul inclus pentru a monta acest produs.

Noti: sunt necesare unele instrumente suplimentare.

Nota: Cititi Instructiunile importante de siguranta incluse 1nainte de a continua.
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CONFIGURARE

@ AVERTISMENTE:

ii Nu montati pe suprafete care nu sunt rezistente sau care prezintd pericole ascunse in spatele lor, cum

ar fi cablurile electrice sau instalatiile sanitare. Daca nu sunteti sigur, contactati un instalator
profesionist.

Elementele de montare inclus nu sunt potrivite pentru suprafete de zidarie.

%\ Panou de perete
7,9 mm (5/16 in)
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CONFIGURARE

Capac confidentialitate Camera video

Capacul de confidentialitate al camerei inclus vd permite sa acoperiti complet campul vizual al camerei fard a
ascunde indicatoarele si bara de lumina.

Capacul este magnetic si va ramane pe loc cand este montat pe obiectivul VB1, asa cum se prezinta.
Pentru depozitare atunci cand nu este utilizat, fixati capacul pe suprafata de jos sub obiectiv.
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CONFIGURARE

Conexiuni cu cabluri
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1. Conectati cablul USB-C® inclus la portul USB-C.

Lasati celalalt capat al acestui cablu pe masa, astfel Incat gazda intalnirii sa isi poatd conecta sau deconecta cu
usurintd computerul la fiecare Intalnire.

Nota: Daca un computer care gazduieste o intalnire are numai porturi USB-A, atasati adaptorul USB-C-la-A inclus la
capatul computerului al cablului USB-C.

2. Optional: Utilizati cablul HDMI inclus pentru a conecta portul HDMI Display la un port HDMI de pe un display
video sau monitor.

Noti: Computerul gazda trebuie sa aiba cel mai recent driver DisplayLink® instalat, iar VB1 trebuie sd aiba setarea
DisplayLink activata (este dezactivata Th mod implicit) pentru ca iesirca HDMI sa functioneze. Vizitati
displaylink.com/downloads pentru a descarca cel mai recent driver. Activati sau dezactivati setarea DisplayLink
utilizand aplicatia Bose Work Configuration sau WebUI sau aplicatia Bose Work Management (consultati Aplicatii
software (Pagina 23)).

3. Optional: Daca veti utiliza VB1 intr-o retea, utilizati un cablu Cat 5 (nu este inclus) pentru a conecta portul de
Retea la un port de pe un port LAN, un comutator de retea etc.

4. Optional: Pentru sunet auxiliar de la o iesire audio analogica de pe un display, conectati un cablu stereo de 3,5
mm (1/8in) (nu este inclus) la mufa Audio In.

Configuratia pin-out este:
1. Tip (varf) = Stnga audio in (intrare sunet) _ 3 |2 D
2. Ring (inel in mufa) = intrare audio dreapta

3. Sleeve (mangon)/Ring (inel) 2 = sol

5. Conectati sursa de alimentare inclusa la intrarea de alimentare Power.

6. Utilizati cablul de alimentare inclus pentru a conecta sursa de alimentare la o priza. VBI1 se va porni automat
atunci cand este conectat la o sursa de alimentare.

Existd mai multe aplicatii software care va permit sa configurati Bose Videobar VBI1 pentru performante optime.
Consultati Aplicatii software (Pagina 23) pentru mai multe informatii.

Daca trebuie sa utilizati 0 extensie USB, vizitati worldwide.Bose.com/Support/VVB1 pentru o lista de extensii USB
de la terti recomandate pentru utilizare cu VBI.
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Gestionarea cablurilor

Capacul inclus de gestionare a cablurilor poate tine toate cablurile permanente fixate pe un perete.

5 T G [p==

Ancora mica din gips-carton (2)

H ==

Surub mic cu cap plat (2)

'\@
\

Pentru a instala capacul de gestionare a cablurilor:

1. Amplasasi si tineti partea din spate a capacului cablului (F) (piesa cu orificiile pentru suruburi) pe locatia dorita de
pe perete.

2. Marecati centrul celor doua orificii pentru suruburi pe perete si indepartati partea din spate a capacului cablului.
3. Daca acea parte a peretelui are un stift in spate, dati doud gauri de 2,4 mm (3/32in) in perete.
Daca acea parte a peretelui nu are niciun stift in spate, dati doua gauri de 5 mm (3/16 in) in perete.

4. Daca acea parte a peretelui nu are niciun stift in spatele ei, introduceti cele doua ancore mici din gips-carton
(G) in perete.

5. Aliniati partea din spate a capacului cablului (F) cu orificiile pentru suruburi.

6. Introduceti cele doua suruburi mici cu cap plat (H) in spatele capacului cablului pentru a-| fixa pe perete.
7. Adunati cablurile si puneti-le de-a lungul ,,ghidajului” din spatele capacului de cablu (pe perete).

8. Indepartati banda adeziva din spuma de pe capacul cablului (F).

9. Asezati ferm banda de spuma pe spatele capacului cablului, 1anga cablurile adunate.

10. Amplasati partea din fata a capacului cablului (F) peste cablurile adunate si spuma, astfel incat sa adere.
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Surub mic cu cap plat

Pentru a fixa cablul de alimentare pe perete:

1. Stabiliti unde pe perete doriti sa fixati cablul de alimentare.

2. Marcati un orificiu pentru suruburi pe perete.

3. Dacd acea parte a peretelui are un stift in spate, dati o gaura de 2,4 mm (3/32 in) in perete.

Daca acea parte a peretelui nu are niciun stift in spate, dati o gaura de 5 mm (3/16 in) in perete.

4. Daca acea parte a peretelui nu are niciun stift in spate, introduceti ancora mica de gips-carton (J) Tn perete.
5. Aliniati orificiul elementului de prindere al cablului (I) cu orificiul pentru surub.

6. Introduceti surubul mic cu cap plat (H) n orificiul elementului de prindere al cablului pentru a-1 fixa pe perete.
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APLICATII SOFTWARE

APLICATII SOFTWARE

Trei aplicatii software va permit sa configurati Bose Videobar VB1:

Utilizati software-ul Bose Work Configuration - disponibil pentru Windows si macOS sau prin browser web - pentru
setarea si configurarea dispozitivului.

Caracteristici:

Controlul camerei: pan (rotatie), inclinare, zoom, presetari si autoframing (incadrare automata)
Administrare si configurare protejate prin parola

Instalati actualizari de firmware, creati si aplicati profiluri de configurare, activati sau dezactivati iesirea
HDMI (DisplayLink), ajustati setarile de retea, Bluetooth si setaile avansate ale camerei si multe altele

Va anunta daca este disponibila o actualizare de software Bose Workpentru dispozitiv

Disponibil pentru Windows si macOS sau prin browser web, care ofera toate functionalitatile software-ului
desktop printr-o conexiune de retea

Utilizati software-ul Bose Work Management pentru gestionarea de la distantd, pentru modificari pe un singur
dispozitiv sau la nivelul intregii intreprinderi pe mai multe dispozitive si pentru a vedea starea dispozitivului in timp
real.

Caracteristici:

Vizualizati starea dispozitivului si controlati functiile critice ale tuturor dispozitivelor dvs. Bose Videobar
VBL dintr-o singura locatie

Programati actualizari de firmware pentru toate sau numai pentru dispozitivele selectate
Vizualizati, editati, salvati parametrii in functie de dispozitiv sau grupul de dispozitive
Descoperiti toate dispozitivele din retea; creati, salvati si aplicati profiluri de dispozitiv
Disponibil pentru Windows

Aplicatia mobild Bose Work permite oricui din incapere sa controleze Bose Videobar VB1 utilizdnd smartphone-ul -
reglare volum, dezactivare sunet, functia de rotatie, inclinare, zoom, presetari zoom si cuplarea Bluetooth.

Caracteristici:

Control in timp real al volumului, dezactivarea sunetului, functia de rotatie, inclinare, zoom, presetari de
zoom si cuplarea Bluetooth de pe dispozitivul dvs. mobil

Utilizeaza cuplarea Bluetooth pentru a descoperi si a comunica cu Bose Videobar VB1

Disponibil pentru iOS si Android
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APLICATII SOFTWARE

Aplicatia Bose Work Configuration si WebUI

Pentru a descarca si instala aplicatia Bose Work Configuration pe computer:

1. Pe computer, accesati pro.Bose.com/VB1L atestSW.

2. Descarcati si instalati aplicatia Bose Work Configuration Software.

Pentru a accesa si a utiliza aplicatia Bose Work Configuration in vederea configurarii VB1.:

1. Conectati computerul la portul USB-C de pe VBL.

2. Deschideti aplicatia Bose Work Configuration.

3. Pentru a accesa setarile de configurare ale Administratorului pentru a configura VBI1, faceti clic pe pictograma
Administrator din panoul de navigare si introduceti parola implicita din fabrica:

Bose123!

Nota: Va recomandam sa schimbati parola dupa obtinerea accesului.

Pentru a accesa si a utiliza Bose Work Confguration WebUI bazata pe browser pentru a configura
VB printr-o conexiune de retea:

1. Conectati computerul si VB1 la aceeasi retea.
2. Introduceti adresa IP a VBI1 in bara de adrese a unui browser web de pe computerul dvs. si apasati Enter. (Puteti
stabili adresa IP a VB1 folosind Aplicatia Bose Work Confguration prin USB sau folosind aplicatia Bose Work

Management care descopera automat VB1-urile in retea.) Se va deschide Bose Work Configuration WebUI.

Nota: In unele browsere, este posibil sa vedeti un avertisment de securitate ca acesta:

A

Your connection is not private

169.254,.32.128

Rack t salety

Acest lucru este normal si nu reprezinta un risc de securitate. Faceti clic pe Advanced. (Daca nu sunteti sigur cu
privire la efectuarea unei operatiuni pe computer, intr-un browser web etc., consultati mai intdi cu administratorul
IT/de sistem.)
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APLICATIH SOFTWARE

Este posibil sa primiti apoi un mesaj de continuare:

169.254.32.128

Acest lucru este, de asemenea, normal. Faceti clic pe linkul Proceed to... (Continuati la...) pentru a continua cu
pagina de autentificare Bose Work ConfigurationWebUI.

Parola de administrator implicita din fabrica este: Bose123!
Nota: Va recomandam sa schimbati parola dupa obtinerea accesului.

Pentru a accesa fisierul de ajutor pentru aplicatia Bose Work Confguration sau WebUI, consultati pagina Setari din
aplicatie sau WebUI.
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APLICATII SOFTWARE

Aplicatia Bose Work Management

Pentru a descarca software-ul Bose Work Management:

1. Pe computer, accesati pro.Bose.com/VB1L atestSW.

2. Descércati si instalati aplicatia Bose Work Management.

Pentru a accesa si utiliza aplicatia Bose Work Management pentru a configura unul sau mai multe VB1
printr-o conexiune la retea:

1. Conectati computerul si fiecare VB1 la aceeasi retea.
2. Deschideti aplicatia Bose Work Management.

Pentru a accesa fisierul de ajutor pentru aplicatia Bose Work Management, consultati pagina Despre Bose Work
Management din aplicatie.

Aplicatia Bose Work

Aplicatia Bose Work asigura functiile telecomenzii cu infrarosu in mod convenabil pe dispozitivul dvs. mobil. Pentru
a descarca aplicatia Bose Work:

1. Cautati si descarcati aplicatia Bose Work din App StoreSM sau Google Play™.
2. Deschideti aplicatia pe dispozitivul dvs. mobil si activati functia de urmarire a locatiei.
3. Pe dispozitivul mobil, conectati-va la Bose Videobar VB1.

Pentru a accesa fisierul de ajutor pentru aplicatia Bose Work, consultati pagina Setari din aplicatie.
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DETALIILE PRODUSULUI

DETALIILE PRODUSULUI

Panouri

Panou frontal

e
e

o o k)

1. Camera video
2. Indicator Mute (dezactivare sunet): Acest indicator capatd lumina rosie atunci cand microfoanele sunt oprite.
3. Indicator Bluetooth: Acest indicator arata statutul actual al conectivitatii Bluetooth:

Lumina albastra usor intermitenta: VBI este gata de cuplare cu un dispozitiv mobil care permite functia
Bluetooth.

Lumini alba constanti: VBI1 este conectat la aplicatia Bose Work sau la un dispozitiv mobil pentru apeluri
si media.

Off (oprit): Fara conectivitate Bluetooth.

4. Bara de lumina: A se vedea Bara de luminéa (Pagina 31) pentru a afla mai multe despre aceasta.
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DETALIILE PRODUSULUI

Panou lateral

1. Buton Mute (dezactivare sunet): Apasati acest buton pentru a dezactiva sunetul sau a reactiva sunetul de la
microfonul VB1.

2. Buton Bluetooth: Apasati si mentineti apasat acest buton pentru a intra in modul de cuplare.
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DETALIILE PRODUSULUI

Panou din spate
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1. Retea: Utilizati aceasta conexiune 1 Gbps RJ45 pentru configurare si/sau monitorizare.
(Acest port se afld pe partea interioard a panoului din spate).

2. Alimentare: Conectati sursa de alimentare inclusa.

3. Intrare audio: utilizati un cablu stereo de 3,5 mm (1 inch) (nu este inclus) pentru a va conecta la un sursa audio
optionala, cum ar fi iesirea audio de la un monitor sau display conectat.

4. Intrare Ctrl: Utilizati portul pentru anularea dezactivarii sunetului folosind conectorul Euroblock cu 2 pini inclus.
In mod implicit, aceasta intrare este activa la nivel scdzut si include un pull-up intern.

5. USB-C: Conectati acest port la computerul care gazduieste intalnirea.

6. Display HDMI: Utilizati cablul HDMI inclus pentru a conecta acest port la un display. (Acest port se afla pe
partea interioard a panoului din spate.)

Notid: Computerul gazda trebuie sa aiba cel mai recent driver DisplayLink® instalat, iar VB1 trebuie sd aiba setarea
DisplayLink activata (este dezactivatda in mod implicit) pentru ca iesirea HDMI sa functioneze. Vizitati
displaylink.com/downloads pentru a descérca cel mai recent driver. Activati sau dezactivati setarea DisplayLink
utilizdnd aplicatia Bose Work Configuration sau WebUI sau aplicatia Bose Work Management (consultati Aplicatii
software (Pagina 23)).
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DETALIILE PRODUSULUI

Telecomanda

Bose Videobar VBI include o telecomanda cu infrarosu care va permite sa reglati setarile pentru camera si volum, sa
dezactivati sunetul la microfoane si sa puneti VB1 in modul de cuplare prin Bluetooth.

Nota: Toate functiile telecomenzii sunt disponibile si in aplicatiile software care va permit sd configurati Bose
Videobar VB1. Consultati Aplicatii software (Pagina 23) pentru mai multe informatii.
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1. Mute (Dezactivare sunet): dezactivati/rezactivati sunetul la microfoanele
VBL1.

2. Bluetooth: Apasati si mentineti apasat timp de 3 secunde pentru a intra modul
de acuplare. Daca este deja asociat cu un dispozitiv, apasati si tineti apasat
pentru a va deconecta.

3. Functia Pan (rotire) a camerei: Apasati pentru a roti camera la stanga si la
dreapta (< sau >), sau apasati si mentineti apasat pentru 0 ajustare continua.

4. Tnclinarea camerei: Apisati pentru a inclina camera in sus si in jos (A sau
V), sau mentineti apasat pentru ajustare continua.

5. Presetare pozitia "Home”: Readuceti setdile camerei Pan (rotire), Tilt
(inclinare) si Zoom (PTZ) la setarile la pozitia "Home”. Pozitia "Home” poate
sa fie modificata in aplicatia Bose Work Confguration.

6. Presetari 1 si 2: Apdsati pentru a selecta Presetarea 1 sau 2 pentru camera.
Apasati si mentineti apasat pentru a salva setdrile actuale ale camerei Pan
(rotire), Tilt (inclinare), si Zoom (PTZ) ca Presetare 1 sau 2.

7. Autoframe (incadrare automata): Activati/dezactivati funcatia de
Autoframing (incadrarea automatd). Cand este pornita,setarile camerei pan
(rotire), tilt (inclinare) si zoom (PTZ) se vor ajusta automat pentru a include toti
participantii in domeniul de vizualizare Tn orice moment.

8. Volum: Mariti sau micsorati volumul (+ sau -).

9. Zoom camera: Mariti sau micsorati (+ sau —) raportul de zoom al camerei.
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Bara de lumina

DETALIILE PRODUSULUI

Bara de lumina este situatd sub camera VBI.

/

.

Afisaj

Activitate

Stare sistem

O mica sectiune de lumini din centrul
barei de lumina are lumina alba
constanta

Pornit si ,,activat”.

Toti indicatorii capatd lumina alba
constanta.

Intalnirea este activa. Camera este
oprita.

Indicatorul central are luminad verde
constanta, Tn timp ce indicatorii din
jur au lumina alba constanta.

Intalnirea este activa. Camera este
pornita cu optiunea de autoframing
dezactivata.

.
| em—————
| em— —
| e— s— |

O mica sectiune de indicatori din
centrul barei de lumina capata
lumind verde constanta, Tn timp ce
indicatorii din jur au lumini albi
constanta.

Intalnirea este activa. Camera este
activata cu optiunea de autoframing
activata.

O mica sectiune de indicatori din
centrul barei de lumind au lumina
verde constantd, in timp ce
indicatorii din jur sunt stinsi.

Camera este pornitd. Nicio Intalnire
activa.

Lumina cea mai din stdnga de pe
bara luminoasd clipeste o data
(alb/aprins daca nu existd un apel
activ; stins dacd exista un apel activ).

Volumul a fost redus cu o treapta.

Indicatorul cel mai din dreapta de pe
bara luminoasd clipeste o datd
(alb/aprins daca nu exista un apel Tn
derulare; stins daca exista un apel in
derulare).

Volumul a fost crescut cu o treapta.
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Afisaj

Activitate

Stare sistem

O bard micd de lumini din capatul
din stdnga al barei de lumina clipeste
o datd (alb/aprins daca nu existd un
apel Tn derulare; stins daci exista un
apel in derulare).

Volumul a fost setat la cel mai scazut
nivel.

O bard micd de lumini din capéatul
din dreapta al barei luminoase
clipeste o datd (alb/aprins daca nu
exista un apel Tn derulare; stins daca
exista un apel Tn derulare).

Volumul a fost setat la cel mai Tnalt
nivel.

O mica sectiune de lumini din centrul
barei luminoase pulseaza rapid cu
lumina alba.

VBI cautd o retea Wi-Fi.

O mica sectiune de lumini din centrul
barei luminoase pulseaza in lumina
alba o data, apoi se stinge.

VB s-a conectat la o retea Wi-Fi.
Aceasta inseamna, de asemenea, ca
VBI1 a detectat o noua sursa audio
conectata la portul USB gazda sau la
intrarea audio.

O mica sectiune de lumini din centrul
barei luminoase are lumina rogie
constanta.

VB1 nu functioneazd corect din
cauza unei probleme de
firmware/software. Va rugdm sa
contactati asistenta tehnica Bose.

O mica sectiune de lumini din centrul
barei luminoase pulseaza cu lumina
portocalie.

VBI1 nu functioneazd corespunzaitor
din cauza unei probleme de
conexiune. Asigurati-va cd VBI1 este
conectat la o retea.

|

Luminile albe se deplaseaza in mod
repetat intre capetele din dreapta si
din stanga.

VB1 descarca si instaleazd o
actualizare de  firmware. Nu
deconectati VBI1 de la priza sau de la
retea. Cand actualizarea  este
finalizatd, bara luminoasd se va opri
din miscare, iar VB1 va reda un ton
audio.
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Afisaj

Activitate

Stare sistem

O mica sectiune de lumini din centrul
barei luminoase pulseaza in alb n
mod repetat. Luminile se deplaseaza
apoi spre exterior din centru pana
cand toatd bara luminoasd capata
luminad alba constantd. Luminile se
sting 1n acelasi model.

VB1 reporneste dupd restabilirea
setarilor implicite din fabrica.

O mica sectiune de lumini din centrul
barei luminoase pulseaza alb in mod
repetat.

VBI1 reporneste dupd o intrerupere
de curent.

O mica sectiune de lumini din centrul
barei luminoase pulseaza violet in
mod repetat.

Aplicatia Bose Work Management
trimite un mesaj ,,Identify

Device” (ldentificare dispozitiv) la
VBL.

33




FUNCTIONARE

Functionare

Inceperea unei intalniri

Nota: Computerul gazda trebuie s aiba cel mai recent driver DisplayLink® instalat, iar VBI trebuie sa aiba setarea
DisplayLink activata (este dezactivata in mod implicit) pentru ca iesirca HDMI sa functioneze. Vizitati
displaylink.com/downloads pentru a descérca cel mai recent driver. Activati sau dezactivati setarea DisplayLink
utilizand aplicatia Bose Work Configuration sau WebUI sau aplicatia Bose Work Management (consultati Aplicatii
software (Pagina 23)).

Pentru a Tncepe o ntalnire folosind VBL.:

1. Conectati cablul USB inclus intre VB1 si computerul dvs. Utilizati adaptorul USB C-la-A inclus, daca este
necesar.

2. Incepeti intalnirea utilizand software-ul de intalnire preferat.

3. In setarile dispozitivului software-ului dvs. pentru intalniri, selectati Bose Videobar VB1 ca dispozitiv pentru
microfon, boxe si camera.

Pentru a efectua un apel folosind VB1 ca difuzor:

1. Apasati butonul Bluetooth de pe partea laterala a VB1 (sau apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth de pe
telecomanda timp de 3 secunde) pentru a pune VB1 in modul de cuplare.

2. Pe dispozitivul dvs. mobil, cautati dispozitivele Bluetooth disponibile si selectati VBI.

3. Efectuati un apel de pe dispozitivul dvs. mobil. Sunetul va fi directionat automat de pe dispozitivul dvs. mobil
catre boxele si microfoanele VBI.
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Reglarea camerei

Nota: Toate functiile telecomenzii sunt disponibile si in aplicatiile software care vd permit sa configurati Bose
Videobar VB1. Consultati Aplicatii software (Pagina 23) pentru mai multe informatii.

Sfat: pentru ajustari rapide si simple ale setarilor camerei, va recomandam sa utilizati aplicatia Bose Work pe
dispozitivul dvs. mobil. Consultati aplicatia Bose Work (pagina 26).

Reconfigurarea camerei

Pentru a readuce camera la setarile sale implicite pan (rotire), inclinare si zoom, apasati butonul Home de pe
telecomanda.

Reglarea unghiurilor Pan (rotire) si Tilt (inclinare)

Nota: Puteti regla unghiurile de pan (rotire) si tilt (inclinare) numai in cazul Tn care camera este pe mod zoom.
Pentru a regla unghiul de pan (stdnga-dreapta) al camerei, apdsati unul dintre butoanele de pan (< sau >) de pe
telecomanda.

Pentru a regla unghiul de inclinare (sus-jos) al camerei, apasati unul dintre butoanele de inclinare a camerei (A sau
V) de pe telecomanda.

Apdsati un buton o data pentru a regla camera in trepte sau tineti apasat pentru ajustare continua.
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Reglarea Raportului zoom
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Pentru a regla raportul de zoom al camerei, apasati unul dintre butoanele Zoom (+ sau —) de pe telecomanda.

Apasati un buton o datd pentru a regla camera in trepte sau tineti apasat pentru reglare continua.

Salvarea si revenirea la o Presetare
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Puteti salva setarile de pan (rotire), tilt (inclinare) si zoom ale camerei la o presetare: Presetare 1 sau Presetare 2.
Cand reveniti la o presetare salvata, camera va reveni imediat la setarile de rotire, inclinare si zoom salvate.

Pentru a salva o presetare:
1. Reglati setarile de pan (rotire), tilt (inclinare) si zoom dupa cum doriti.

2. Apasati si mentineti apasat butonul de presetare dorit de pe telecomanda (Preset 1 sau Preset 2) timp de 3
secunde. Setarile camerei vor fi salvate la acea presetare.

Pentru a reveni la o presetare salvata, apasati butonul de presetare dorit de pe telecomanda (Preset 1 sau Preset 2).
Camera va schimba imediat setarile de pan (rotire), tilt (inclinare) si zoom la cele salvate la acea presetare.
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Activarea / dezactivarea optiunii de Autoframing (incadrare automata)

)
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Pentru a activa sau dezactiva functia de autoframing (incadrare automata) a camerei, apasati butonul Autoframe de
pe telecomanda.

Cand este activatd, camera va ajusta automat si continuu setarile de pan (rotire), tilt (inclinare) si zoom pentru a
include toti participantii din camera in campul vizual.

Nota: Ajustarea setdrilor de pan (rotire), tilt (inclinare) sau zoom sau selectarea Home, Preset 1 sau Preset 2 va
dezactiva automat functia de autoframing (incadrare automata).

Cand este dezactivata, reglati manual setarile camerei foto pan-tilt-zoom (PTZ).
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Gestionarea nivelurilor de sunet

Bose Videobar VBI are patru intrari audio: microfoanele sale, audio USB, audio Bluetooth si intrare analogica (mufa
Audio in).

VBI are, de asemenea, trei iesiri audio: boxele sale, audio USB si audio Bluetooth.

Nivelurile in timp real ale tuturor acestor semnale, cu exceptia mufei de Audio in, pot fi vazute in fila Meters a
aplicatiei Bose Work Configuration/WebUIL.

Redare sunet local

Muzica sau sunetul prin intrarile USB, Bluetooth sau analogice sunt redate prin boxele VB1. Acest sunet nu este
trimis la extremitatea cea mai indepartata in timpul intalnirilor.

Sunet in cadrul unei intalniri

Sunetul microfonului VBL1 este trimis la extremitatea indepartata (prin iesirea USB) dupa functia de Acoustic Echo
Cancellation (AEC) (anularea ecoului acustic).

Daca redarea sunetului locala este trimisa prin intrarea USB, aceasta va fi redata prin boxele VB1, dar caracteristica
AEC va elimina muzica din captarea audio a microfonului VB1 inainte de a o trimite la extremitatea indepartata.

Daca doriti sa trimiteti redarea de sunet local la extremitatea indepartata, partajati aplicatia de redare audio in
software-ul dvs. de intélnire.

Reglarea nivelurilor audio
VBI are doud comenzi de volum: pentru boxele VB1 si pentru amplificarea de intrare analogica (Audio In).

Pentru a regla volumul boxelor VBI, utilizati butoanele Volum + sau - de pe telecomanda, reglati volumul
computerului gazda sau reglati volumul audio Bluetooth. Aceste trei niveluri de volum sunt intotdeauna sincronizate,
astfel Incét reglarea unuia dintre ele le regleaza si pe celelalte.

Nota: Toate functiile telecomenzii sunt disponibile si in aplicatiile software care va permit sa configurati Bose
Videobar VBI1. Consultati Aplicatii software (Pagina 23) pentru mai multe informatii.

Daca este necesar, reglati Analog Input Gain (amplificare intrare analogica) pentru a reduce semnalul trimis in mufa
Audio In, astfel incat sa se potriveasca cu nivelurile nominale de la computerul gazda si audio Bluetooth. Puteti face
acest lucru in aplicatia Bose Work Configuration sau WebUI sau in aplicatia Bose Work Management (consultati
Aplicatii software (Pagina 23)).

38



FUNCTIONARE

Gestionarea dispozitivelor Bluetooth

VB1 poate fi asociat cu un singur dispozitiv Bluetooth odata. De exemplu, nu poate fi asociat cu un dispozitiv
folosind aplicatia Bose Work si un alt dispozitiv pentru apeluri sau redare audio.

Asocierea unui dispozitiv Bluetooth cu VB1

Aplicatia Bose Work asociaza dispozitivul dvs. Bluetooth cu VBL1 utilizand Bluetooth Low Energy (BLE) (Bluetooth
de joasd energie). Aplicatia va ,,descoperi” Tn mod automat VVB1-urile din apropiere.

Pentru a asocia un dispozitiv Bluetooth cu VBI1 folosind aplicatia Bose Work, deschideti aplicatia si selectati VB1
dorit. Indicatorul Bluetooth de pe panoul frontal al VB1 va capata lumina alba constantd atunci cand este conectat.
(Consultati aplicatia Bose Work (pagina 26) pentru mai multe informatii.)

Pentru a asocia un dispozitiv Bluetooth pentru apeluri sau redare audio:

1. Apasati butonul Bluetooth de pe partea laterala a VB1 (sau apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth de pe
telecomanda timp de 3 secunde) pentru a pune VB1 in modul de asociere. Indicatorul Bluetooth de pe panoul frontal

al VBL1 va pulsa in lumina albastra.

2. Pe dispozitivul dvs. Bluetooth, cautati alte dispozitive Bluetooth disponibile si selectati VB1. Indicatorul Bluetooth
de pe panoul frontal al VB1 va cédpata lumina alba constanta atunci cand este conectat.

Deconectarea unui dispozitiv Bluetooth de la VB1
VBL1 nu se va reconecta in mod automat la un dispozitiv Bluetooth asociat anterior. Odata ce conexiunea Bluetooth
este pierdutd (din cauza distantei, a deconectarii intentionate, a asocierii cu un alt dispozitiv etc.), va trebui sa urmati
pasii pentru o noud asociere.
Pentru a deconecta un dispozitiv Bluetooth de la VBI, efectuati unul din pasii urmatori:

Dezactivati conexiunea Bluetooth pe dispozitivul dvs. mobil.

Apasati butonul Bluetooth de pe partea laterala a VB1.

Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth de pe telecomanda timp de 3 secunde.
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Moduri cu consum redus de energie

Reglementarile energetice ale unor tari impun ca produse precum VBI sa intre intr-un mod de consum redus atunci
cand nu sunt utilizate pentru a economisi energie. Puteti dezactiva (sau reactiva) aceastda functie la VB1 utilizand
aplicatia Bose Work Configuration sau WebUI sau aplicatia Bose Work Management (consultati sectiunea Aplicatii
software (Pagina 23)).

Modul cu putere redusi al VB1 cuprinde de fapt doua etape: un mod standby si un mod standby cu consum redus
de energie.

Daca este activat modul cu consum redus de energie, VB1 va intra in modul standby dupa 18 minute de
inactivitate. Dupa inca 2 ore de inactivitate, acesta va intra in modul standby cu consum redus de energie.
In ambele moduri, bara luminoasa din partea din fatd a VB1 va fi oprita.

Daci este dezactivat modul cu consum redus de energie, ambele moduri sunt, de asemenea, dezactivate.
Anumite actiuni sau comenzi pot impiedica VBI1 sa intre in modul de standby, ,,reactivarea” VB1 din modul de

standby (revenirea la functionarea normald) sau ,,reactivarea” VB1 din modul de standby cu consum redus de energie
(revenirea la functionarea normala).

Actiune sau comanda Impiedici ”Reactiveaza” ”Reactiveaza”
VBl sia intre | VB1 din modul | VB1 din modul
n mod sau de standby | siu de standby cu
standby. consum redus de
energie.
Apisare buton | Buton Mute sau Bluetooth de pe X X X
laterale VB1
Orice buton de pe telecomanda X X X
USB Dispozitiv de conectare la portul USB- X X
C
Comunicare de la aplicatia Bose Work X
Configuration sau WebUI
Redare audio X X
Bluetooth Conexiune activa X X
Redare audio X X
Wi-Fi sau Comunicare de la aplicatia Bose Work X X
Ethernet Configuration sau WebUI
Comunicare d ela aplicatia Bose Work X X
Management
Display HDMI | Computer conectat la portul HDMI X X
Display cu optiunea DisplayLink
activata
Audio In Redare audio X X
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

Curatare VBI1

VBI1 poate necesita o curatare periodica.

Stergeti partea exterioara cu un material moale, uscat.
NU permiteti patrunderea umezelii 1n interiorul grilei sau la conexiunile cablurilor / firelor.

PIESE DE SCHIMB SI ACCESORII

Piesele de schimb si accesoriile pot fi comandate prin intermediul serviciului clienti Bose.
Vizitati: worldwide.Bose.com/Support/VB1

GARANTIE LIMITATA

Bose Videobar VBI1 este acoperit de o garantie limitata. Vizitati site-ul nostru web la
global.Bose.com/warranty pentru detalii privind garantia limitata.

Pentru inregistrarea produsului dvs., vizitati global.Bose.com/register pentru instructiuni. Neinregistrarea
nu va afecta drepturile dvs. de garantie limitata.

Locatii ale numarului de serie
Numerele de serie si de model sunt situate pe panoul din spate al produsului.

De asemenea, puteti vedea numarul de serie in aplicatia Bose Work Configuration sau WebUI sau in aplicatia Bose
Work Management (consultati sectiunea Aplicatii software (Pagina 23)).
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Restabilirea setarilor implicite din fabrica

Restabilirea setarilor implicite din fabrica se face dupa cum urmeaza:
Stergeti lista de dispozitive Bluetooth asociate cu VBL.
Stergeti presetarile camerei (Preset 1 si Preset 2).
Readuceti toate setarile camerei, microfonul si boxele la valorile implicite. (Multe dintre aceste setari sunt
configurate Tn software-ul Bose Work Configuration sau Tn software-ul de Management.)
Resetati parola de administrator la Bose123!

Nota: Va recomandam sa schimbati parola dupa resetarea acesteia.

Pentru a restabili toate setarile VB1 la valorile implicite din fabrica, efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

Pe telecomanda, apasati si mentineti apasat simultan butonul Home si butonul Autoframe
timp de 5 secunde.

Pe partea laterald a VB1, apasati si mentineti apasat butonul Mute si butonul Bluetooth simultan
timp de 5 secunde.

O mica bara de lumini in centrul barei luminoase va pulsa in lumina de culoare alba in mod repetat. Luminile
se vor deplasa apoi spre exterior din centru pana cand toata bara luminoasa capéta lumina alba constanta.
Luminile se sting conform aceluiasi model. Cand acest proces este finalizat, VB1 va reporni cu setarile
implicite din fabrica.

Parola uitata
Daca ati uitat parola pentru a accesa setdrile de configurare ale Administratorului, trebuie sd restabiliti setarile
implicite din fabrica pentru a reseta parola (consultati Restabilirea setarilor implicite din fabrica (Pagina 42)).

Nota: Va recomandam sa schimbati parola dupa resetarea acesteia.

Actualizare Software

Puteti utiliza aplicatia Bose Work Configuration si Bose Work Management pentru a verifica si a instala actualizari
de firmware VB1. Consultati Aplicatii software (Pagina 23) pentru a afla cum sd descércati si sd accesati aceste
aplicatii software.

Daca utilizati Bose Work Configuration WebUI pentru a configura VBI, este posibil sd nu puteti verifica sau
actualiza Tn mod automat firmware-ul de pe serverul online Bose decat dacd computerul dvs. este conectat si la
Internet.

Daca nu puteti accesa actualizarile de firmware in timp ce utilizati WebUI, efectuati una din actiunile urmatoare:
Utilizati aplicatia Bose Work Configuration.
Utilizati aplicatia Bose Work Management.
Descarcati fisierul firmware direct pe computer si apoi utilizati Bose Work Configuration WebUI pentru a
actualiza firmware-ul ca si cum ar fi o versiune anterioara.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

Incercati aceste solutii mai intai:

Daca intampinati probleme cu VB1 incercati aceste solutii mai Intai:
Asigurati-va ca VBI1 este conectat la alimentare.
Asigurati-va ca toate cablurile conectate la panoul din spate sunt bine conectate. Consultati
sectiunea Conexiuni prin cablu (Pagina 20).
Verificati indicatorii de stare. Consultati Panoul frontal (Pagina 27).
Asigurati-va ca dispozitivul dvs. mobil accepta conexiuni Bluetooth.
Verificati actualizarile software VB1 disponibile. Consultati sectiunea Actualizarea software-ului

(Pagina 42).

Mutati dispozitivul Bluetooth mai aproape de VBI1 si departe de orice interferenta sau obstacol.
Reglati volumul la VB1, computer, dispozitiv Bluetooth sau orice alte surse audio. Consultati
sectiunea Gestionarea nivelurilor audio (Pagina 38).

Daca nu reusiti sa rezolvati problema, consultati tabelul de mai jos pentru a identifica simptomele si
solutiile la problemele obisnuite. Daca nu reusiti sd rezolvati problema, contactati serviciul clienti Bose.

Vizitati: worldwide.Bose.com/contact

Problema

Ce trebuie facut

Aud muzica nsa computerul
meu nu este conectat

Verificati daca indicatorul Bluetooth are lumina alba constanta Daca da, este
posibil ca dispozitivul Bluetooth al unei persoane sa fie deja asociat cu VBI.
Apasati butonul Bluetooth din partea laterald a VB1 pentru a-l deconecta.

Sunetul este prea slab sau nu
se aude deloc.

Volumul poate fi prea redus. Mariti volumul folosind:
telecomanda VB1
dispozitivul dvs. mobil Bluetooth (daca utilizati unul)
software-ul pentru intalniri (volumul boxei)
Daca tot nu auziti niciun sunet, asigurati-va ca Bose Videobar VBL1 este
selectat ca boxa in software-ul pentru intalniri.

Sunetul este distorsionat

Volumul poate fi prea ridicat. Reduceti volumul utilizand:
telecomanda VB1
dispozitivul dvs. mobil Bluetooth (daca utilizati unul)
software-ul pentru intalniri (volumul boxei)
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Problema

Ce trebuie facut

Reglarea volumului pe
computerul meu nu are
niciun efect asupra
volumului VBL.

Computerul dvs. este posibil sa nu aiba VBI selectat ca dispozitiv implicit
de redare audio (chiar daca software-ul dvs. de intdlnire functioneaza corect
cu VB1).
Windows: faceti clic pe pictograma speaker (boxa) din bara de
sistem (in bara de activitati) si selectati Bose Videobar VB1 ca
dispozitiv de redare.
macOS: faceti clic pe pictograma Apple din coltul din stanga sus al
ecranului si selectati System Preferences (Preferinte de sistem),
faceti clic pe Sound (sunet), apoi faceti clic pe Output (Iesire).
Selectati Bose Videobar VB din lista de dispozitive.

Nivelul volumului
computerului sau
dispozitivului meu mobil s-a
modificat brusc cand mi-am
conectat computerul sau
dispozitivul mobil la VBL.

Acest lucru este normal. VB1 sincronizeaza in mod automat nivelul
volumului tuturor dispozitivelor atunci cand se conecteaza la acesta.

Bose Videobar VB1 nu este
listat ca microfon, difuzor
sau camera in software-ul
meu pentru Tntalniri.

Asteptati aproximativ 30 de secunde pentru computerul dvs. sa Inregistreze
VBI1 ca microfon, boxa si camera dispozitivului.

Daca acest lucru tot nu functioneaza, Incercati urmatoarele solutii:
Asigurati-va ca cablul USB este bine conectat la computerul dvs.
Incercati s va conectati la un alt port USB de pe computer.
Asigurati-va cd VB1 este pornit (conectat in siguranta la priza sa).
Asigurati-va ca si cablul USB este conectat in siguranta la portul USB-
C de pe panoul din spate al VB1.

Incercati sa utilizati un cablu USB mai scurt.

Software-ul meu pentru
intalniri afiseaza un mesaj
ca videoclipul nu
functioneaza sau nu poate
porni.

Acest lucru este cauzat de obicei atunci cind aplicatia Bose Work
Configuration sau un alt client de comunicatii unificate utilizeaza si
controleazia deja camera. Inchideti cealalti aplicatie care utilizeaza
videoclipul.

Cand Incerc sd ma conectez
la VB1 utilizand Bose Work
Configuration WebUI,
browserul meu afiseaza un
avertisment de securitate.

Acest lucru este normal deoarece VBI1 nu oferd un certificat de securitate
bazat pe o adresa IP alocata in mod dinamic.
Consultati aplicatia Bose Work Configuration si WebUI (Pagina 24)
pentru instructiuni specifice. (Dacd sunteti vreodatd nesigur despre
efectuarea unei operatiuni pe computer, intr-un browser web etc., verificati
mai intdi cu administratorul IT/sistemul dvs.)
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Problema

Ce trebuie facut

Nu existd nicio imagine
video pe al doilea display
(de la portul HDMI
Display).

Incercati urmitoarele solutii:
Asigurati-va ca display-ul este pornit.
Asigurati-va ca displaul are intrarea/sursa setatd la portul HDMI care
este conectat la VBL.
Asigurati-va cd si cablul HDMI este bine conectat la VB1 si la
display.
Asigurati-va cd si computerul dvs. are cel mai recent driver
DisplayLink instalat (displaylink.com/downloads).

Asigurati-va ca computerul este setat la modul ,,extindere” la un al
doilea display (mai degraba decat la modul ,,oglinda” sau
»duplicare”).

Asigurati-va ca setarea DisplayLink este activata in software-ul Bose
Work Configuration.

Computerul meu detecteaza
VB1 ca un al doilea display
chiar si atunci cand nu este
conectat la portul HDMI
Display.

Asigurati-va ca computerul este setat pe mod display ,,0glinda” sau
,duplicare” (in loc de ,,extindere” la a al doilea display).

Imaginea video de pe al
doilea display (din portul

HDMI Display) nu este
sincronizatd cu semnalul
audio.

Reduceti rezolutia la display-ul video de la setarile display-ului de pe
computerul. dvs.

Imaginea video de pe al
doilea display (din portul

Asigurati-va cd utilizati un cablu furnizat de Bose sau un cablu USB
certificat. De asemenea, asigurati-va ca acest cablu nu este deteriorat sau

HDMI Display)  este | indoit.
distorsionata.
Camera mareste sau | Este posibil ca functia de autoframing (incadrare automata) a camerei sa fie

micsoreaza imaginea chiar
si atunci cand nu o reglez
manual.

activata.
Apasati butonul Autoframe de pe telecomanda pentru a-l dezactiva.

Unele aplicatii software pentru intilniri au optiunea de autoframing
(incadrare automata) incorporata, care poate decupa imaginea sau modifica
raportul de zoom al camerei. Daca este posibil, dezactivati aceasta functie in
software-ul pentru intalniri.

Indicatorul Bluetooth are
lumina albastra intermitenta.

Acest lucru este normal. Aceasta indica ca VBI este in modul de asociere
Bluetooth (este posibil ca butonul Bluetooth de pe partea laterala a VB1 sau
pe telecomanda sa fi fost apasat accidental.)

Indicatorul Bluetooth are
lumina alba constanta.

Acest lucru este normal. Aceasta indica faptul ca VBI1 este conectat la un
dispozitiv mobil Bluetooth pentru muzica sau apeluri sau la aplicatia Bose
Work.
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Problema Ce trebuie facut

Bara de lumina este aprinsa. | Daca toata bara luminoasa este aprinsa, atunci este activa intalnire.

Daca doar o mica sectiune de lumini este aprinsa, atunci nu existad Intalnire
activa. VB1 este pur si simplu pornit. Vedea Light Bar (Pagina 31) pentru
mai multe informatii.

O micd sectiune de lumini | Acest lucru este normal. Aceasta indica ca camera VB1 este pornita. (Daca
din centrul barei luminoase | celelalte lumini de pe bara luminoasa sunt de culoare alba, atunci exista o
are lumind verde constantd. | intdlnire activd. Daca ceilalti indicatori de pe bara de lumina sunt opriti,
atunci nu exista o Intalnire activa.)
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